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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pifimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

> B NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2016/1237
ze dne 18. kvétna 2016,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1308/2013, pokud jde

o pravidla k reZzimu dovoznich a vyvoznich licenci, a narizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o pravidla tykajici se uvolnéni a propadnuti jistot sloZenych za tyto

licence, a kterym se méni narizeni Komise (ES) €. 2535/2001, (ES) ¢&. 1342/2003, (ES) ¢. 2336/2003,

(ES) €. 951/2006, (ES) ¢. 341/2007 a (ES) ¢. 382/2008 a kterym se zruSuje narizeni Komise (ES)
¢. 2390/98, (ES) ¢. 1345/2005, (ES) €. 376/2008 a (ES) €. 507/2008

(Text s vyznamem pro EHP)
(Uf. vest. L 206, 30.7.2016, s. 1)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU)
2016/1237

ze dne 18. kvétna 2016,

kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1308/2013, pokud jde o pravidla k reZimu dovoznich a vyveznich
licenci, a nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1306/2013, pokud jde o pravidla tykajici se wuvolnéni
a propadnuti jistot sloZzenych za tyto licence, a kterym se méni
nafizeni Komise (ES) ¢ 2535/2001, (ES) ¢ 1342/2003, (ES)
¢. 2336/2003, (ES) ¢&. 951/2006, (ES) ¢. 341/2007 a (ES)
¢. 382/2008 a kterym se zruSuje narizeni Komise (ES) ¢. 2390/98,
(ES) ¢. 1345/2005, (ES) ¢. 376/2008 a (ES) ¢. 507/2008

(Text s vyznamem pro EHP)

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

a) ,licenci se rozumi elektronicky nebo tistény doklad s konkrétni
dobou platnosti vyjadfujici pravo a zavazek dovazet nebo vyvazet
produkty;

b) ,,sd€lenim tykajicim se dovoznich a vyvoznich licenci pro zeme-
délské produkty* se rozumi podrobna ustanoveni pro dovozni licenci
nebo vyvozni licenci a soubor informaci, jez maji byt uvedeny
v zadosti o licenci a v licenci a jez jsou zvefejnény v Urednim
vestniku Evropské unie (fada C) (V).

Clének 2

Pripady, v nichzZ je licence povinna

1. Dovozni licence se predklada v téchto piipadech:

a) u produktd uvedenych v casti I pfilohy, pokud jsou navrzeny
k propusténi do volného ob&éhu v ramci vSech podminek jinych
nez celni kvoty, neni-li v ¢asti I stanoveno jinak;

b) u produkti navrzenych k propusténi do volného obéhu v ramci
celnich kvét spravovanych metodou soubézného zkoumdani nebo
metodou tradi¢nich dovozcti/novych zadateld, jak je uvedeno v ¢l. 184
odst. 2 pism. b) a c¢) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, nebo kombinaci
téchto metod nebo jinou vhodnou metodou;

¢) u produktt, u nichz ¢ast I ptilohy odkazuje na toto ustanoveni,
pokud jsou navrzeny k propusténi do volného ob&hu v rameci celnich

(') Sdéleni tykajici se dovoznich a vyvoznich licenci (Ut vést. C 278,

30.7.2016).
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kvot spravovanych metodou zalozenou na zasadé ,.kdo dfive piijde,
je drive na fad&®, jak je uvedeno v ¢l. 184 odst. 2 pism. a) nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013;

d) u produktd uvedenych v casti I pfilohy, pokud jsou navrzeny
k propusténi do volného obéhu v rdamci preferen¢niho reZimu spra-
vovaného licencemi;

e) u produktl, na né€z se vztahuje rezim pasivniho zuSlechtovaciho
styku vyuzivajici vyvozni licenci a jez se vraceji k propusténi do
volného obéhu jako produkty uvedené v oddilu A nebo B casti
I ptilohy;

f) u produkti navrzenych k propusténi do volného obéhu podle
¢lanku 185 natfizeni (EU) ¢. 1308/2013, pokud se uplatni snizeni
dovozniho cla.

2. Vyvozni licence se predklada v téchto ptipadech:
a) u produkt uvedenych v ¢asti II ptilohy;

b

~

u produkti Unie, u nichz je tfeba predlozit vyvozni licenci pro
propusténi v ramci kvoty spravované Unii nebo tieti zemi a oteviené
v uvedené zemi pro dané produkty;

¢) u téchto produkti Unie uvedenych v casti II ptilohy urcenych na
Vyvoz:

i) produkty, na které se vztahuje celni rezim aktivniho zuslecht'o-
vaciho styku;

ii) produkty, jez jsou zékladnimi produkty uvedenymi v pfiloze III
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 (1)
a na néz se vztahuje celni rezim pasivniho zuslechtovaciho
styku;

iii) produkty, jez podléhaji vraceni nebo prominuti ¢astky dovozniho
nebo vyvozniho cla, jak stanovuje hlava III kapitola 3 oddil 3
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (?),
o nichZ zatim nebylo v tomto ohledu pfijato kone¢né rozhodnuti.

Clanek 3

Pripady, v nichZ licence neni povinna
1. Licence neni povinnd, nevyda se ani se neptedlozi pro ucely:

a) propusténi do volného obc&hu nebo vyvozu produktd neobchodni
povahy, jak stanovuje ¢ast prvni hlava II kapitola D odst. 2 ptilohy
I natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (3);

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 510/2014 ze dne

16. dubna 2014 o pravni Gpravé obchodovani s nékterym zbozim vzniklym
zpracovanim zeméd€lskych produktii a zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 (Ut. veést. L 150, 20.5.2014, s. 1).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne
9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ui vést. L 269,
10.10.2013, s. 1).

(®) Natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické
nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Ut. vést. L 256, 7.9.1987,
s. 1).
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b) piipadi, v nichz se podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009 poskytuje
osvobozeni od dovozniho cla, vyvozniho cla a opatieni pfijatych na
zakladé ¢lanku 207 Smlouvy (1);

¢) mnozstvi produktd, jez ma byt propusténo do volného ob&hu nebo
vyvezeno a nepiesahuje mnozstvi stanovené v piiloze;

d) produktt, jez maji byt propustény do volného obéhu jako vracené
zbozi v souladu s hlavou VI kapitolou 2 oddilem 1 nafizeni (EU)
¢. 952/2013;

e) produktt, u nichz pfi pfijeti prohlaseni o zpétném vyvozu deklarant
prokaze, ze bylo uc¢inéno rozhodnuti ve prospéch osoby o vraceni
nebo prominuti dovozniho cla, pokud jde o tyto produkty podle
hlavy III kapitoly 3 oddilu 3 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.

Odchylné od prvniho pododstavce pism. b) a c¢) je licence povinna,
pokud se propusténi do volného obéhu nebo vyvoz uskuteciuje
v ramci preferencniho rezimu, jehoz vyhoda je poskytnuta prostfednic-
tvim licence.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. ¢) se mnozstvi, na néz se vztahuje
jedna licence, vypocita tak, aby zahrnovalo vSechna mnozstvi, ktera
maji byt propusténa do volného ob&hu nebo vyvezena a ktera spadaji
do téze logistické operace.

2. Vyvozni licence neni povinna, nevyda se ani se nepiedlozi pro
zasilky produktd uskutecnéné soukromymi osobami nebo skupinami
soukromych osob s ohledem na jejich bezplatnou distribuci za tcelem
humanitarni pomoci ve tretich zemich, pokud jsou tyto zasilky pfilezi-
tostné, tvori je rGzné produkty a jejich celkova hmotnost nepfesahuje
30 000 kg na dopravni prostiedek. U opatieni v oblasti potravinové
pomoci, kterd nespliiuji tyto podminky, je nutnd licence v souladu
s timto nafizenim a provadécim nafizenim (EU) 2016/1239.

Cléanek 4
Jistota

1. Vyjma piipadi stanovenych v piiloze je vydani licenci podminéno
slozenim jistoty.

2. Pri podavani zadosti o licenci slozi zadatel jistotu, kterou bude mit
organ vydavajici licence k dispozici v den podani zadosti nejpozdéji do
13:00 hodin bruselského casu.

3. Jistota se nevyzaduje, pokud jeji vySe prahové hodnoty ¢ini
100 EUR nebo méné.

Za timto Ucelem se vySe jistoty vypocita tak, ze v ni jsou zahrnuta
vSechna mmnozstvi vyplyvajici z povinnosti v ramci téze logistické
operace.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009 ze dne 16. listopadu 2009 o systému
Spolecenstvi pro osvobozeni od cla (Ut. vést. L 324, 10.12.2009, s. 23).
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4.  Jistota se nevyzaduje, je-li zadatel:

a) vefejnopravni subjekt, ktery vykonava funkce organu vetejné moci;
nebo

b) soukromy subjekt, ktery vykonava funkce uvedené v pismenu a) pod
dohledem ¢lenského statu.

5. Jistota tykajici se mnozstvi, u né¢hoz nebylo Zadosti o vydani
licence vyhovéno, je ihned uvolnéna.

Clanek 5

Prava a zavazky, pripustna odchylka

1. Dovozni nebo vyvozni licence udéluje pravo a zaklada zavazek
propoustét do volného ob&hu nebo vyvazet béhem doby jeji platnosti
mnozstvi produktd, na néz se vztahuje licence v souladu s ¢l. 7 odst. 1
provadéciho natizeni (EU) 2016/1239.

2. Celni prohlaseni za ucelem propusténi do volného obéhu nebo
vyvozu predlozi:

a) drzitel licence uvedeny v kolonce 4 licence, jejiz vzor je stanoven
v piiloze I provadéciho natizeni (EU) 2016/1239 (dale jen ,,drzitel);

b) nabyvatel zminény v kolonce 6 licence uvedené v pism. a) nebo

¢) urceny celni zastupce, jenz jedna jménem drzitele nebo nabyvatele
licence, jak stanovuje ¢lanek 18 natizeni (EU) ¢. 952/2013, a v celnim
prohlaSeni uvede, Ze drzitel ¢i nabyvatel licence je osobou, jejimz
jménem se plni zavazek uvedeny v odstavei 1.

3. Stanovi-li tak konkrétni pravni ptedpisy Unie, zavazek propustit
do volného ob¢hu nebo vyvazet mize zahrnovat zdvazek propustit do
volného ob&hu ze zemé& nebo skupiny zemi uvedenych v licenci nebo
vyvazet do zem¢ nebo skupiny zemi uvedenych v licenci.

4. Zavazek propustit do volného obéhu nebo vyvazet se povazuje za
splnény, pokud celkové mnozstvi uvedené v licenci bylo procleno
v pfislusném celnim rezimu. Pro tento ucel se v souladu s ¢lankem 8
provadéciho nafizeni (EU) 2016/1239 pouzije kladna nebo zaporna
pfipustnd odchylka od mnozstvi uvedeného v licenci.

5. Kladna piipustna odchylka se nepouzije, pokud mnozstvi uvedené
v dovozni licenci je stejné jako mnozstvi uvedené ve vyvoznim
dokladu, ktery je soucasti dikazu, ze produkt je kvuli své specifické
jakosti, odridé nebo vlastnostem zplsobily pro preferencni zachazeni,
jak vyzaduje pfislusna mezinarodni dohoda.

V ptipad¢ dovozni licence vyzadované v ramci celni kvoty se mnozstvi
pfesahujici v ramci kladné ptipustné odchylky mnozstvi uvedené
v dovozni licenci propusti do volného obéhu na zaklad¢ stejné licence
a podléha smluvni celni sazbé.
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Clanek 6

Prevod

1. Zavazky vyplyvajici z licenci nejsou pfevoditelné. Neni-li stano-
veno jinak, prava vyplyvajici z licenci jsou prevoditelna drzitelem
béhem doby platnosti licenci.

2. Prevod prav vyplyvajicich z licence nebo vypisu z ni Ize provést
pouze ve prospeéch jednoho nabyvatele a tykd se mnozstvi, kterda jeste
nejsou do licence nebo vypisu zapsana.

3. O ptevod pozada drzitel licence organ vydavajici licence, ktery
vydal ptivodni licenci.

4. Nabyvatel nemlze prevést své pravo, ale mize je postoupit zpét
drziteli. Zpétny prevod drziteli se tyka mnozstvi, které jest¢ neni do
licence nebo vypisu zapsané. Organ vydavajici licence zapiSe zpétny
prevod podle sdéleni tykajiciho se dovoznich a vyvoznich licenci pro
zemedélské produkty.

5. Prevod nebo zpétny pfevod nabyva ucinnosti dnem potvrzenym
organem vydavajicim licence.

Clanek 7

Uvolnéni a propadnuti jistoty

1. Podle ¢l. 24 odst. 2 natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 907/2014 (') se muze uvolnit &ast jistoty v poméru k mnozstvi
produkti, pro néz byl poskytnut dikaz o dodrzeni zdvazku dovazet
nebo vyvazet. Toto mnozstvi nesmi byt nizsi nez 5 % celkového mnoz-

stvi uvedeného v licenci.

Je-li vSak dovezené nebo vyvezené mnozstvi niz§i nez 5 % mnozstvi
uvedeného v licenci, cela jistota propada.

2. Pii vypoctu ¢asti jistoty, kterd propadne, organ vydavajici licence
piipadn¢ odecte mnozstvi odpovidajici pfipustné mnozstevni odchylce
uvedené v ¢l. 5 odst. 4.

3. Pokud organ vydavajici licence nepozaduje jistotu v piipadé, ze je
vySe zajiSténé C¢astky mensi nez 500 EUR, jak stanovuje ¢l. 18 odst. 2
nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. 907/2014, dotlena strana
zaplati ¢astku odpovidajici vysi jistoty, ktera ma propadnout, po uply-
nuti 60 dnd nasledujicich po dni skonceni platnosti licence.

4. Pokud celkova castka jistoty, jez by propadla, ¢ini pro danou
licenci 100 EUR nebo mén¢, organ vydavajici licence uvolni celou
jistotu.

(") Nafizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) & 907/2014 ze dne
11. bfezna 2014, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o platebni agentury a dalsi subjekty,
finanéni fizeni, schvaleni uletni zavérky, jistoty a pouziti eura (Ut. vést.
L 255, 28.8.2014, s. 13).
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Clanek 8

Oznameni

V souladu s podrobnymi podminkami stanovenymi v provadécim aktu
pfijatém podle ¢l. 223 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 oznamuji
¢lenské staty Komisi tyto skuteCnosti:

a) vydani nahradnich licenci podle ¢l. 15 odst. 5 provadéciho nafizeni
(EU) 2016/1239;

b) piipady vyssi moci podle ¢l. 16 odst. 3 provadéciho nafizeni (EU)
2016/1239;

¢) u konopi pfijata ustanoveni, ulozené sankce a organy odpovédné za
kontroly podle ¢l. 17 odst. 2 provadéciho natizeni (EU) 2016/1239;

d) u cCesneku mnozstvi, na kterd se vztahuji licence ,,B“ uvedené
v ¢lanku 18 provadéciho natizeni (EU) 2016/1239;

e) u ethylalkoholu vydané dovozni licence uvedené¢ v clanku 19
provadéciho natizeni (EU) 2016/1239;

ea) u ryze mnozstvi uvedend v ¢lanku 19a provadéciho nafizeni (EU)
2016/1239;

f) nesrovnalosti podle ¢l. 20 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU)
2016/1239;

g) organy prislusné pro piijem zadosti o licence a pro vydavani licenci
nebo nahradnich licenci podle ¢l. 20 odst. 3 provadéciho nafizeni
(EU) 2016/1239;

h) podobu tfednich razitek ptipadné reliéfnich tiskd uvedenych v ¢l. 20
odst. 4 provadéciho natfizeni (EU) 2016/1239.

KAPITOLA 11
ZVLASTNI ODVETVOVA USTANOVENI

Clanek 9
Konopi

1. Propusténi konopnych produktli uvedenych v oddilech C, D a G
casti 1 pfilohy tohoto nafizeni do volného obéhu podléhd dovozni
licenci v souladu s modelem stanovenym v pfiloze I provadéciho nafi-
zeni (EU) 2016/1239 (,,dovozni licence AGRIM®).

Licence se vyda pouze tehdy, pokud bylo ¢lenskému statu, v némz maji
byt konopné produkty propustény do volného obchu, uspokojiveé
prokazano, ze byly splnény vsSechny podminky stanovené v ¢l. 189
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a v tomto nafizeni a pozadavky
stanovené dotCenym cClenskym statem podle ¢l. 189 odst. 2 nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013.
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2. Zadost o licenci obsahuje informace v souladu s pokyny ke
konopnym produktim ve sdéleni tykajicim se dovoznich a vyvoznich
licenci pro zemédélské produkty.

Clenské staty mohou stanovit dodate¢né pozadavky tykajici se zadosti
o licenci, vydani a pouzivani licence, jak je uvedeno v ¢l. 189 odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

3. Pro tgely ¢l. 189 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) ¢&. 1308/2013
dotcené cClenské staty stanovi opatieni pro schvaleni dovozcli semen
konopi, kterd nejsou uréena k vysevu. Tato opatieni zahrnuji vymezeni
podminek pro schvaleni, kontroly a sankce, které se pouziji v pfipadé
nesrovnalosti.

4. Maji-li byt do volného obchu propusténa semena konopi, ktera
nejsou urcena k vysevu, jak je uvedeno v oddilu G ¢&asti I prilohy,
vyda se dovozni licence pouze tehdy, pokud se schvaleny dovozce
zavaze, ze organim odpovédnym za kontrolu ptislusnych operaci v ¢len-
ském staté, v némz byl dovozce schvalen, ve lhit¢ a za podminek
uréenych ¢lenskym statem piedlozi doklady toho, Ze semena konopi,
na ktera se licence vztahuje, byla v obdobi krat§im nez 12 mésicti od
data vystaveni licence podrobena jedné z téchto operaci:

a) nastoleni podminek, které vylucuji jejich vysev;

b) smichani s jinymi semeny nez semeny konopi za ucelem krmeni
zvitat, pfiCemz podil semen konopi nepiekroc¢i 15 % celkového
objemu smési, ve vyjimeénych piipadech na zdkladé odivodnéné
zadosti schvalené¢ho dovozce 25 % celkového objemu smési;

¢) vyvozu do tietich zemi.

Pokud nebyla ¢ast semen konopi, na ktera se vztahuje licence, podro-
bena nékteré z operaci uvedenych v prvnim pododstavci ve lhuté 12
meésicl, mize Clensky stat na zakladé odivodnéné zadosti schvaleného
dovozce prodlouzit tuto lhitu o jedno ¢i dvé Sestimésicni obdobi.

Hospodarské subjekty, které provadély pfislusné operace, vystavi
doklady uvedené v prvnim pododstavci, které obsahuji alespon:

a) jméno, Gplnou adresu, Clensky stat a podpis hospodaiského subjektu;

b) popis operace provedené v souladu s podminkami prvniho
pododstavce a datum provedeni operace,

¢) pocet kilograml semen konopi, u kterych byla operace provedena.

Na zéklad¢ analyzy rizik zkontroluje kazdy ptislusny ¢lensky stat sprav-
nost dokladd tykajicich se operaci stanovenych v prvnim pododstavci
a provedenych na jeho uzemi.

5. Odchyln€ od €l. 6 odst. 1 prava vyplyvajici z dovoznich licenci na
konopné produkty nejsou prevoditelna.
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Clének 10

Cesnek

1. Dovozni licence na ¢esnek uvedené v oddilech E a F ¢asti I prilohy
se oznacuji jako licence ,,B*.

2. Zadost o licence ,.B“ mohou Zadatelé podat pouze u organu
vydavajiciho licence v ¢lenském statu, ve kterém jsou usazeni a v némz
jsou registrovani pro ucely DPH.

3. Odchyln¢ od ¢l. 6 odst. 1 nejsou prava vyplyvajici z licenci ,,B*
prevoditelna.

KAPITOLA 1II
ZMENY, ZRUSENI, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 11

Zména nafizeni (ES) & 253512001, (ES) & 1342/2003, (ES)
& 2336/2003, (ES) & 951/2006, (ES) & 341/2007 a (ES) & 382/2008

1. ZruSuji se tato ustanoveni:
a) v narizeni (ES) ¢. 2535/2001 clanky 20, 21 a 22;

b) v nafizeni (ES) ¢. 1342/2003 ¢l. 6 odst. 1 pism. a), ¢l. 8 odst. 2, ¢l. 9
odst. 1 a 2, ¢l. 12 pism. a) a Clanek 16;

¢) v nafizeni (ES) ¢. 2336/2003 ¢lanky 5 a 7,

d) v nafizeni (ES) ¢. 951/2006 ¢lanky 4c, 4d, 4e, ¢l. 5 odst. 1, ¢lanky 7
az 7f, ¢lanky 8a, 9 a 10, ¢l. 11 odst. 1 pism. a) a ¢l. 11 odst. 2,
¢lanek 12a, ¢l. 17 odst. 1 a ¢l. 18 odst. 1;

e) v nafizeni (ES) ¢. 341/2007 ¢l. 5 odst. 1, ¢l. 5 odst. 2 druhy
pododstavec a ¢lanky 13 a 14;

f) v nafizeni (ES) ¢. 382/2008 c¢lanek 2, ¢€l. 5 odst. 1 a 2, ¢l. 6 odst. 1
a 2, ¢lanek 7 a ¢l. 8 odst. 1 a 2.

2. Ustanoveni uvedena v odstavci 1 se nadale pouziji pro licence
vydané na zéklad¢ pfislusnych nafizeni.

Clanek 12

ZruSeni

Nafizeni (ES) €. 2390/98, (ES) ¢. 1345/2005, (ES) ¢. 376/2008 a (ES)
¢. 507/2008 se zrusuji.

Nicméné

— uvedend nafizeni se nadale pouziji pro licence, jez byly podle nich
vydany, a
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— ¢l. 34 odst. 10 nafizeni (ES) ¢. 376/2008 se nadale pouzije do doby,
nez budou pouzitelna prislusna pravidla tykajici se celnich kvot
pfijata na zaklad¢ ¢lankd 186 a 187 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

Clének 13

Pirechodna ustanoveni

1. Toto nafizeni nema vliv na pouZzitelnou dobu platnosti a na vysi
jistoty slozené na vydani licenci, jejichz platnost neskoncila ke dni
6 listopadu 2016.

2. Na zadost drzitele licence se jistota sloZzend na vydani licence
uvolnuje, pokud jsou splnény vSechny nasledujici podminky:

a) doba platnosti licence neskoncila ke dni uvedenému v odstavei 1;

b) licence se jiz ode dne uvedené¢ho v odstavci 1 pro dotéené produkty
nevyzaduje;

¢) licence byla ke dni uvedenému v odstavci 1 vyuzita pouze ¢astecné
nebo nebyla vyuzita vibec.

Clének 14

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 6 listopadu 2016.
Avsak Cl. 11 odst. 1 pism. d) se pouzije ode dne 1. fijna 2017.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA
CAST 1
LICENCNI POVINNOST PRO DOVOZY

Seznam produkti uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. a)

A. Ryze (¢l. 1 odst. 2 pism. b) a ¢ast II ptilohy I nafizeni (EU) ¢. 1308/2013)

Kod KN Popis Cista mnozstvi (1)

1006 20 Loupana ryze (ryze cargo nebo hnéda ryze) vcetné produktu dovazenych 1000 kg
v ramci celnich kvét uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. c¢)

1006 30 Poloomleta nebo celoomletd ryze, téz lesténa nebo hlazena, vcetné 1000 kg
produktid dovazenych v ramci celnich kvot uvedenych v ¢l. 2 odst. 1
pism. ¢)
1006 40 00 | Zlomkova ryze vcetné produkti dovazenych v ramci celnich kvot uvede- 1000 kg

nych v ¢l. 2 odst. 1 pism. c)

(") Maximalni mnozstvi, do jejichz vy$e se nemusi predkladat licence v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢). Nepouzije se na dovoz
v ramci preferenénich podminek &i v ramci celni kvoty spravovanych licencemi.

B. Cukr (¢l. 1 odst. 2 pism. c) a ¢ast III piilohy I natfizeni (EU) ¢. 1308/2013)

Kod KN Popis Cista mnozstvi (1)

1701 Vsechny produkty dovezené v ramci preferencnich podminek jinych nez (—)
celni kvéty (3), ()

(") Maximalni mnozstvi, do jejichZ vySe se nemusi predkladat licence v souladu s ¢&l. 3 odst. 1 pism. c). Nepouzije se na dovoz
v ramci preferenénich podminek ¢i v ramci celni kvoty spravovanych licencemi.

(?) Povinnost dovozni licence plati do 30. zaii 2017.

() S vyjimkou preferen¢niho dovozu cukru kodu KN 1701 99 10 pochézejiciho z Moldavie uvedeného v rozhodnuti Rady 2014/
492/EU ze dne 16. Cervna 2014 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Dohody o pfidruzeni mezi
Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Moldavskou
republikou na strané druhé (Uf. vést. L 260, 30.8.2014, s. 1) nebo preferencniho dovozu cukru kodu KN 1701 pochazejiciho
z Gruzie podle rozhodnuti Rady 2014/494/EU ze dne 16. ¢ervna 2014 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim
provadéni Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi
staty na jedné strané a Gruzii na strand druhé (UF. vést. L 261, 30.8.2014, s. 1).

(—) Licence se vyzaduje pro jakakoliv mnozstvi.

C. Osiva (Cl. 1 odst. 2 pism. e) a cast V pfilohy I nafizeni (EU) ¢. 1308/2013)

Kod KN Popis Jistota Cista mnozstvi (1)

ex 1207 99 20 | Semena odrid konopi urcena k seti @) (—)

(') Maximalni mnozstvi, do jejichz vySe se nemusi predkladat licence v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢). Nepouzije se na dovoz
v ramci preferenénich podminek ¢i v ramci celni kvoty spravovanych licencemi.
() Jistota se nevyZzaduje.
(—) Licence se vyzaduje pro jakakoliv mnoZstvi.

D. Len a konopi (¢l. 1 odst. 2 pism. h) a ¢ast VIII piilohy I nafizeni (EU) ¢. 1308/2013)

Kod KN Popis Jistota Cista mnozstvi (1)

5302 10 00 | Pravé konopi, surové nebo micené ® (=)

(') Maximalni mnozstvi, do jejichz vyse se nemusi piedkladat licence v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢). Nepouzije se na dovoz
v ramci preferencnich podminek ¢i v ramci celni kvoty spravovanych licencemi.
(?) Jistota se nevyzaduje.
(—) Licence se vyzaduje pro jakakoliv mnoZstvi.
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E. Ovoce a zelenina (Cl. 1 odst. 2 pism. i) a ¢ast IX piilohy I nafizeni (EU) ¢. 1308/2013)

Kod KN Popis Cista mnozstvi (1)

0703 20 00 Cesnek, &erstvy nebo chlazeny, véetn& produktti dovazenych v ramci (—)
celnich kvot uvedenych v ¢l 2 odst. 1 pism. ¢) (?)

ex 0703 90 00 | Jina cibulova zelenina, Cerstva nebo chlazena, véetné produkti dovaze- (—)
nych v ramci celnich kvét uvedenych v €l. 2 odst. 1 pism. c) (?)

(") Maximalni mnozstvi, do jejichz vySe se nemusi piedkladat licence v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢). NepouZije se na dovoz
v ramci preferenénich podminek ¢i v ramci celni kvoty spravovanych licencemi.
(?) Povinnost dovozni licence plati do 30. zaii 2017.
(—) Licence se vyzaduje pro jakakoliv mnoZstvi.

F. Vyrobky z ovoce a zeleniny (Cl. 1 odst. 2 pism. j) a ¢ast X pfilohy I nafizeni (EU) ¢. 1308/2013)

Kod KN Popis Cista mnozstvi (1)

ex 0710 80 95 | Cesnek (2) a Allium ampeloprasum (téZ vafeny ve vodé nebo v paie), (—)
zmrazeny, véetné produkti dovazenych v ramci celnich kvot uvede-
nych v ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) (%)

ex 0710 90 00 | Zeleninové smési obsahujici Cesnek (%) a/nebo Allium ampeloprasum (—)
(téz vafené ve vodé nebo v pafe), zmrazené, vcetné produkti dovaze-
nych v ramci celnich kvot uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) (%)

ex 071190 80 | Cesnek (3) a Allium ampeloprasum prozatimné konzervovany (napf. (—)
oxidem sifi¢itym, ve slaném nalevu, v sifené vod¢ nebo v jinych
konzervacnich roztocich), avsak v tomto stavu nezptisobily k pfimému
pozivéni, véetné produkti dovazenych v ramci celnich kvot uvedenych
v &l 2 odst. 1 pism. ¢) (%)

ex 0711 90 90 | Zeleninové smési obsahujici esnek (%) a/nebo Allium ampeloprasum, (—)
prozatimné konzervované (napf. oxidem sifiCitym, ve slaném nélevu,
v sifené vod¢é nebo v jinych konzervacnich roztocich), avSak v tomto
stavu nezpusobilé k piimému pozivani, véetné produkti dovazenych
v ramci celnich kvét uvedenych v €l. 2 odst. 1 pism. ¢) (%)

ex 071290 90 | Suseny &esnek (?) a Allium ampeloprasum a smési suSené zeleniny (—)
obsahujici Cesnek (?) a/nebo Allium ampeloprasum, té7 roziezané na
kousky nebo platky, rozdrcené nebo v prasku, avSak jinak neupravo-
vané, vcetné produkti dovazenych v ramci celnich kvot uvedenych
v ¢l 2 odst. 1 pism. ¢) (%)

(") Maximalni mnozstvi, do jejichZ vySe se nemusi piedkladat licence v souladu s €l. 3 odst. 1 pism. c¢). NepouZije se na dovoz
v ramci preferenénich podminek ¢i v ramci celni kvoty spravovanych licencemi.
(%) Véetné vyrobku, kde slovo ,,éesnek® tvoii pouze soucast popisu. Takovymi nazvy mohou napiiklad byt ,.éesnek cibulovy*,
cesnek obrovsky“, ,,Cesnek nedéleny*, ,.Cesnek orientalni a dalsi.
(®) Povinnost dovozni licence plati do 30. zaii 2017.
(—) Licence se vyzaduje pro jakakoliv mnoZstvi.
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vB
G. Ostatni produkty (¢l. 1 odst. 2 pism. x) a ¢ast XXIV oddil 1 pfilohy I natizeni (EU) ¢. 1308/2013)
Kod KN Popis Jistota Cista mnozstvi (1)
1207 99 91 [ Konopnéa semena, jina nez k seti ©) (—)

(") Maximalni mnozstvi, do jejichz vySe se nemusi piedkladat licence v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢). Nepouzije se na dovoz
v ramci preferen¢nich podminek ¢i v ramci celni kvoty spravovanych licencemi.
() Jistota se nevyZzaduje.
(—) Licence se vyzaduje pro jakakoliv mnozstvi.

H. Ethylalkohol zemédélského ptivodu (¢l. 1 odst. 2 pism. u) a ¢ast XXI ptilohy I nafizeni (EU) ¢&. 1308/2013)

Kod KN Popis Cista mnozstvi (1)

ex 2207 10 00 | Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu 80 % 100 hl
obj. nebo vice, ziskany ze zemédélskych produktli uvedenych
v ptiloze I Smlouvy

ex 2207 20 00 | Ethylalkohol a ostatni destilaty, denaturované, s jakymkoliv obsahem 100 hl
alkoholu,  ziskané ze  zemédélskych  produkti  uvedenych
v ptiloze I Smlouvy

ex 2208 90 91 | Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu nizs$im 100 hl
nez 80 % obj., ziskany ze zemédélskych produktti uvedenych
v ptiloze I Smlouvy

ex 2208 90 99 | Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu nizs$im 100 hl
nez 80 % obj., ziskany ze zemédélskych produkti uvedenych
v ptiloze I Smlouvy

(') Maximalni mnozstvi, do jejichz vy$e se nemusi pfedkladat licence v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. c). NepouZije se na dovoz
v ramci preferen¢nich podminek ¢i v ramci celni kvoty spravovanych licencemi.

CAST 11
LICENCNI POVINNOST PRO VYVOZY
Seznam produkti uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 pism. a)

A. Ryze (¢l. 1 odst. 2 pism. b) a ¢ast II pfilohy I nafizeni (EU) ¢. 1308/2013)

Kod KN Popis Cista mnozstvi (1)
1006 20 Loupana ryze (ryze cargo nebo hnéda ryze) 500 kg
1006 30 Poloomleta nebo celoomletd ryze, téz lesténa nebo hlazena 500 kg

(") Maximalni mnoZstvi, do jejichZ vySe se nemusi predkladat licence v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. c). NepouZije se na vyvoz
v ramci preferenénich podminek ¢i v ramci celni kvoty spravovanych licencemi.

B. Cukr (¢l. 1 odst. 2 pism. c¢) a cast III pfilohy I nafizeni (EU) ¢. 1308/2013)

Kéd KN Popis Cista mnozstvi (')
1701 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky ¢&ista sachar6za, v pevném 2 000 kg
stavu (%)
1702 60 95 Ostatni cukry v pevném stavu a cukerné sirupy bez pfidavku aroma- 2 000 kg
tickych pfipravkil nebo barviv, avSak kromé laktozy a glukodzy, malto-
1702 90 95 . . .
dextrinu a isoglukozy (%)
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Kod KN

Popis

Cista mnozstvi (1)

2106 90 59

Sirupy, s pfisadou aromatickych latek nebo barviva, jiné nez sirupy
z isoglukoézy, laktozy, glukézy a maltodextrinu (%)

2000 kg

(") Maximalni mnozstvi, do jejichZ vySe se nemusi piedkladat licence v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢). NepouZije se na vyvoz
v ramci preferenénich podminek ¢i v ramci celni kvoty spravovanych licencemi.
(%) Povinnost vyvozni licence plati do 30. zafi 2017.




